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Investigating the Meaning of Guarantee in the 

Qur'an Using the Method of Press Semiotics 

Majid Rejali1, Mohammadreza Yousefi2*, Mohammadhassan Masoumi2 

Abstract  

One of the syntactic issues that is the subject of controversy between visual and Kufi syntax 

is the discussion of the spiritual substitution of these letters to another place, in which the Kufis 

have considered it permissible and the visuals have not considered it permissible. Are used 

themselves, have benefited from the guarantee rule. Guarantee means that instead of 

developing in the sense of the letter, the meaning of the verb is developed along with the 

heterogeneous preposition. This simple definition of guarantee does not include all the implicit 

views in the discussion of guarantee; Because there is a difference between the methods in the 

discussion of what and how the guarantee works; Some have come to believe in spiritual wine 

and some have accepted semantic conversion, and since guarantee is a posterior rule in 

language and is prescribed for language, a linguistic approach must be used to correctly 

identify which method of dealing with guarantee is correct; Therefore, in order to recognize 

the truth of the meaning of guarantee in this paper, the method of press semiotics has been 

used and with this criterion, it has been determined that development in the meaning of signs 

has not been done alone in the discussion of letters nor in verbs alone; Rather, in a two-way 

process, the two signs have combined their meanings in a combined forgery. 
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 مقاله پژوهشی 

بررسی معنای تضمین در قرآن با استفاده از روش  

   شناسی پرس نشانه 
 مجید رجالی1، محمدرضا یوسفی 2*، محمدحسن معصومی3

 چکیده 

های بصری و کوفی مساله جایگزینی معنوی حروف به جای هم است که کوفیان آن را  از اختلافات نحوی 

اند و در برابر این پرسش که برخی حروف در معنای غیرحقیقی خود  جایز، و بصریان آن را جایز ندانسته 

اند. تضمین توسعه در معنای  فعل همراه با حرف جر ناهمگون  شوند، از قاعدۀ تضمین بهره برده استعمال می 

ها قائل به اشراب معنوی  ها نیست؛ زیرا برخی از نحوی است. این تعریف از تضمین دربردارندۀ همۀ دیدگاه 

دۀ تجویزی است، برای بازشناسی درستی  اند و از آنجا که تضمین یک قاع و برخی تبدل معنایی را پذیرفته 

رو، برای  شناسانه بهره برد؛ ازاین اینکه کدام شیوه در برخورد با تضمین صحیح است، باید از روشی زبان 

شناسی پرس بهره گرفته و با این معیار  بازشناسی حقیقت معنای تضمین در این نوشتار از روش نشانه 

تنهایی  تنهایی در بحث حروف صورت گرفته و نه به ها نه به ه مشخص شده است که توسعه در معنای نشان 

صورت جعل ترکیبی با هم  در افعال واقع شده است؛ بلکه در فرایندی دوسویه این دو نشانه معانی خود را به 

 . اند تلفیق کرده 

 رس یپ  ،یشناسنشانه ،ی زبانشناس ن،ی حروف جر، تضمواژگان كلیدی:  
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   و بیان مسئله  مقدمه

یکی از اصطلاحاتی که در موضوع حروف جر قابل بررسی است، سخن از »تناوب حروف« و به تعبیر  

شدن حروف  دیگر »انابه الحروف یا تعاقب الحروف« است. در تعریف این اصطلاح گفته شده است که جایگزین 

سئله است که آیا  گویند؛ به عبارت دیگر، این اصطلاح برای بررسی این م در معنای هم را تناوب حروف می 

شود معنای مجازی است یا حروف  حروف یک معنای اصلی دارند و سایر معانی که برای آنها استفاده می 

ها نیز ممکن است چند معنای حقیقی داشته باشند؛ به معنی ساده،  معانی گوناگونی دارند. چنانکه سایر واژه 

که میان دانشمندان ادب عربی دربارۀ حکم این  توانند در معنا جایگزین هم بشوند یا خیر  آیا حروف می 

)سامرایی،  اند  مسئله اختلاف نظر وجود دارد و مشهور در این است که کوفیان این جایگزینی را جایز دانسته 

اما در اینکه معنای تضمین چیست و چگونه بر معنا تأثیرگذار است، میان آنها اختلاف  ( 6، ص 3، ج 1420

اند؛ به این صورت که معنای فعل همراه با حرف جر را به  بدل معنایی را پذیرفته نظر وجود دارد. برخی ت 

دهند؛ به این صورت  برخی دیگر اشراب معنایی را ارائه می . دهند معنای فعل متناسب با حرف جر تغییر می 

پدید  واسطۀ حرف جر معنای ثانوی نیز برای فعل همراه با حرف جر  که معنای نخست پابرجاست؛ اما به 

شود این است که کدام یک از  پرسشی که در این میان مطرح می   (. 266تا، ص  ءالکفوی، بی )ابوالبقا   آید می 

این دو دیدگاه صحیح است. برای پاسخ به این پرسش یک راه مراجعه به فهم عرب جاهلی است که دریافت  

دیگری که در اینجا وجود دارد، این    نهایت دشوار است و نکتۀ فهم آنها در زمان حال، یا ممکن نیست یا بی 

شدند؛ زیرا زمان آنها  است که اگر این امر ممکن بود پژوهشگران سنتی زبان عربی نباید دچار اختلاف می 

اند.  نشین همچنان در صحرا حضور داشته تر بوده است و اعراب بادیه مراتب به زمان اعراب جاهلی نزدیک به 

توان  شود؛ البته در پاسخ به این پرسش می ی تضمین بین دستوریان مشاهده می با وجود این، اختلاف در معنا 

سازی درصدد  شود؛ درواقع، این نگاه با قاعده گفت اصل و اساس تضمین از نگاه تجویزی به زبان ناشی می 

(؛  384:  2008بسا در این فرایند قواعدی بر زبان تحمیل شوند )کریستال،  های زبانی است و چه توجیه واقعیت 

روش ازاین  میان  قضاوت  برای  دیگری  راهکار  ارائه رو،  از  های  استفاده  آن،  و  دارد  وجود  تضمین  در  شده 

ها  اند. یکی از این روش شناسان در قرون اخیر از آن استفاده کرده های عقلی فلسفۀ زبانی است که زبان روش 

نشانه  به بحث  معنا  ارائۀ  چگونگی  دربارۀ  که  است  می وسی شناسی  بحث  زبان  مدالیل  میان  لۀ  البته  کند؛ 

رو،  های گوناگونی با هم تضاد دارند؛ ازاین های گوناگونی ارائه شده است که در جنبه شناسان نیز روش نشانه 

شناسی در  های زبان که شباهت زیادی به بحث شود  شناسی پرس استفاده می در این نوشتار از پارادایم نشانه 

 . فلسفۀ اسلامی دارد 

 نشانه شناسی پرس چه ارتباطی با زبان شناسی معنایی تضمین در قرآن دارد؟ 

 پیشینه تحقیق 

 هائی چند صورت گرفته است از آن جمله:  پیرامون این موضوع پژوهش 

و علوم    ات ی دانشکده ادب ی، نوشته سید رضا نجفی؛ مجله  در زبان عرب   ی نحو   ن ی تضم   ی وجه بلاغ مقاله  

 . 1شماره   1386مشهد    ی دانشگاه فردوس   ی انسان 
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  ی ق ی تطب   ات ی ادب ؛ مجله  احمد پاشا زانوس ی، نوشته  کلمات در زبان عرب   ن ی به مساله تضم   ی نگاه مقاله  

 .  1، ص  1شماره    1388  ز یی سال اول پا 

تضم مقاله   تفس   ن ی نقش  و  ترجمه  کر   ر ی در  بامری؛  م ی قرآن  نوشته سهیلا دوست  ب ،    ی الملل  ن ی کنگره 

 . 1393ی،  ن ی د   شه ی فرهنگ و اند 

  ی هاپژوهش ی،  بتول علو   و   زبرجد ی  محمدهاد   د ی س ، نوشته  م ی و اقسام آن در قرآن کر   ی نحو   ن ی تضم مقاله  

 . 64، ص 1شماره    1393سال اول بهار و تابستان    ات ی در ادب   ی قرآن 

ی، نوشته  ن ی مکارم و مشک   ی آن در ترجمه ها   ی و برابرها   ی نحو   ن ی افعال از خلال تضم   ی معناشناس مقاله  

 . 93، ص  2شماره    1397سال اول بهار و تابستان    م ی قرآن کر   ی مطالعات سبک شناخت ،  لو   ی بهمن هاد 

، نوشته رویا عرب علیدوستی  در قرآن   ی نحو   ی ها ن ی نحوه مواجهه مترجمان با تضم   ی سنجش انتقاد مقاله  

 . 69، ص  11  شماره   1398دوره ششم بهار و تابستان    ث ی مطالعات ترجمه قرآن و حد و همکاران؛  

جواد محمدزاده صلاح  ی، نوشته  نحو   ن ی در ترجمه تناوب و تضم   م ی نقد عملکرد مترجمان قرآن کر مقاله  

 . 26، ص  4شماره    1398و چهارم زمستان    ست ی سال ب   ی قرآن   ی پژوهش ها ی،  عبد   ن ی الد 

الم   ی نحو   ن ی تضم کتاب   از منظر  قرآن  الهی دوست و همکاران؛ نسیم  زان ی در  نوشته حمید  حیات،  ، 

1397 . 

ها تضمین نحوی  توان دریافت هیچ کدام از این نوشته با نگاهی گذرا به عناوین و محتوای این مقالات می 

اند در حالی که این نوشتار در صدد است این مساله را با دیدی  را بر اساس متدی زبانشناسانه بررسی ننموده 

چرا که که همانگونه که در تبیین مساله بیان شد بحث  زبانشناسانه بر اساس متد نشانه شناسی ارزیابی نماید  

از تضمین، بحث از قواعدی است که برای زبان تجویز شده است و تحلیل اینکه این تجویز درستبوده یا نه  

 . آید های زبانشناسانه به دست می نیاز به متدی دارد که در بحث 

 نشانه شناسی پرس 

: ص  1934کند )بولر،  ابزاری برای ارتباط مردم با یکدیگر معرفی می دانشمند آلمانی، کارل بولر، زبان را  

(. این دانشمند بزرگ برای این مهم الگویی طراحی کرد که بعدها در مطالعات کاربردی معنا، اصل ضروری  22

که    1نقش نماد   - 1کند:  به شمار آمد. وی بر این اعتقاد بود که هر نشانۀ زبانی در یک زمان سه نقش ایفا می 

وسیلۀ آن اطلاعاتی از فرستنده به دست  نقش نشان که به   - 2کند.  واسطۀ آن به موضوعی خارجی اشاره می به 

(. اما دکارت و  7: ص  1993کند )رنکما،  نقش علامت که دراثر آن گیرنده واکنشی نمایان می   - 3آید و  می 

شود به واقع ایشان علم  گیرد و شهود می لاک معتقد بودند علم بدون واسطه در ذهن در اختیار فرد قرار می 

( و درواقع، دیدگاهی مانند آنچه فیلسوفان اسلامی  163: ص  1380دانستند)جواندل،  به خود را یقینی می 

 (.  920، ص  4: ج  1386کردند )طباطبایی،  بودن علم نزد عالم بیان داشته بودند، مطرح می در حضوری 

رو، در  پرداخت؛ ازاین نگری می لفت با علم، به نفس یا درون م( به مخا   1914- 1839در مقابل پیرس ) 

شود و نشانه را نیز بدیهی قلمداد  ها برای وی معلوم می وسیلۀ نشانه های انسانی به دیدگاه وی همۀ اندیشه 

 
1 resentation 
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کنِ شئ،  رو، ارتباط سه ر داند؛ ازاین سیر آن را در کنار اندیشه یا تصویر دیگر واجد معنا می کند؛ بلکه تف نمی 

 (. 35- 36: ص  1994سازد )شرف،  نشانه و تفسیرگر یا نشانۀ ذهنی، معنای هر اندیشه را می 

و    پایه ریزی شده بود و بر دال دوگانه  بر اساس ساختاری  که  در نگاه وی به خلاف نظام دال و مدلول  

هر  در این نگاه  .  گرفته است شکل  گانه  سه بر بنیانی  شناسی پیرس،  ، نشانه نمود بحث می دلالت آن  وچگونگی  

در نتیجه نگاه به نشانه آنرا به تمام موجودات  .  توان از آن داده به دست آورد چیزی نشانه است چرا که می 

را  مانند افکار و احساسات و... انسان    درونی ، بلکه امور  گردد می   خارجی تنها شامل امور   دهد و نه می گسترده 

نگاه وی تا آنجا پیش رفت که به باور وی همه هستی    (؛ 149: ص  1953- 1925)دیویی،   گیرد نیز در بر می 

 (. 203: ص  1992)پیرس،    های گوناگون قلمداد نمود پر از نشانه 

ای که فراتر از زبان  به گونه چیزی«    نمود به معنای » از نشانه شامل: »نشان«    تعریف سه گانه پیرس 

  یا   . »تفسیرکننده« امور قابل تصور است همه  شامل    «که شناختی نشانه   »شئ یا    « موضوع قراردادی است. » 

  کند، می  برقرار میان نشان و موضوع، آنچه یا   ابژه   بلکه بر کند،  سوبژه دلالت نمی  که بر  تفسیرکننده«   »نشانۀ 

و از این رو    کند، ای را ایجاد می معنای ویژه   که   نمود نشانه ذهنی قلمداد می   را،   تفسیرگر   وی، .  کند می   دلالت 

ها، مفاهیم را پدید  سایر نشانه  با از همین روست که در تعامل  و    داند یگرد را نشانه می ذهن شکل می   آنچه در 

در این  .  ها و باز تولید آنهاست در واقع تعامل نشانه   معرفت و شناخت،   فرایند   پس به باور پیرس، .  آورد می 

و این یک رابطه تکوینی است    کند دلالت می برچیزی    نشانه   هر   از آنجا که   و   صورت اندیشه همان نشانه است 

: ص  1390)آملی رضوی،    ها است نشانه ها همان بازگردانی  پس فهم افکار و اندیشه ،  به تحلیل نیاز دارد و  

10  .) 

که از برخورد ذهن با نشانه    - توان نشانه، گل خارجی را شئ و گل ذهنی را  برای نمونه لفظ گل را می 

توان تا حدودی مشابه دیدگاه سنتی به دال و مدلول  نست. این دیدگاه را می مفسر دا   - آید  به دست می 

اند و شئ نیز همان گل  دانست که در آن دال با لفظ گل و مدلول با تصویر ذهنی یا نشانۀ ذهنی مترادف 

صورت  (. در این دیدگاه معرفت حاصل به 62: ص  1367کند )طوسی،  خارجی است که دال بر آن دلالت می 

  1ها و در اصطلاح ابداکسیون صورت تدریجی و با انضمام سایر نشانه گرایی به ی نیست؛ بلکه برخلاف تجربه دفع 

کند که در  دهد و بیان می شود. وی در توضیح این استدال آن را در مقابل قیاس و استقرا قرار می ایجاد می 

ها فانی هستند، کبری: سقراط فانی است، نتیجه: پس سقراط انسان است،  قضیۀ زیر: صغری: همۀ انسان 

بهترین تبیین و تفسیر برای    ابداکسیون رخ داده است؛ زیرا نتیجه حاصل قطعی نیست؛ ولی در جایی که 

های انسان جاری  گشاست و این شیوه در تمام اندیشه بودن اوست، این اسنتتاج راه بودن سقراط، انسان فانی 

 (. 167:ص  1380است )جواندل،  

 تعریف لغوی تضمین 

تضمین در لغت از ریشۀ »ضمن« گرفته شده است که به معنای قراردادن چیزی در چیز دیگر است،  

شناسانۀ این واژه  (. فیومی در تعریف واژه 372، ص  3، ج  1979فارس،  صورتی که آن را در بر گیرد )ابن به 

 
1 abduction 
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وَ احْتَوَى؛ فعل این ریشه   عَلَیْهِ  فَاشْتَمَلَ أَىْ عَلَیْه »فَتَضَمَّنَه«  مُحْتَوِیا   کَذَا: جَعَلْتُهُ »ضَمَّنْت الشَّئَ  :نویسد می 

شود »تضمّنه« به این معنا که شامل آن چیز شد«  ار داد، است؛ پس گفته می به معنای او را حاوی آن قر 

شود این واژه در لغت به معنی آن  (. با توجه به آنچه گفته شد، مشخص می 364، ص  2، ج  1414)فیومی،  

 است که چیزی، چیز دیگری را در بر گیرد. 

. در کاربرد اصطلاحی  خود را دارد ۀ  ویژ   ی از علوم بلاغت، عروض و نحو معنا   ک ی در هر    ن ی اصطلاح تضم 

ای که معانی متعددی برای آن ارائه شده است و حتی در  گونه شود؛ به این واژه اختلاف نظرهایی دیده می 

شود؛ برای نمونه گاهی در علم نحو، از این واژه معنای لغوی آن  یک علم نیز این اختلاف معنایی دیده می 

ها  رو، باید به بررسی برخی از این تعریف ( و گاهی معنای دیگری؛ ازاین 41: 1395اراده شده است )مردانی، 

 توجه کرد تا معنای مناسب برای این اصطلاح به دست آید: 

 تضمین در عروض 

التضمین أن تتعلق القافیۀ أو لفظه مما    و تضمین عبارت است از: »   رشیق ابن در علم عروض بنا به تعریف  

 (؛ مانند شعر نابغۀ ذبیانی: 171،  1: ج  1981،  رشیق « )ابن به ما بعد آن   ش تعلیق قافیه یا لفظ   ؛ قبلها بما بعدها 

 م ی تم   على   الجفارَ  ورَدَوا   مْه و  

 شهدت لهم مواطن صالحات 

 عکاظ إنی   وم ی   أَصحاَبَ   مَه و   

 وثقت لهم بحسن الظن منی 

 تمیم و آنها اصحاب روز عکاظ هستند.  اسد بازگردانند در جنگ جفار بر بنی و بنی 

 من شاهد بودم با آنها در سرزمین صالحات و من اعتماد دارم به آنها با حسن ظن از من 

 تضمین در بدیع 

دیگر در  تضمین در علم بدیع به معنای آن است که شاعر یک بیت یا  کمتر یا بیشتر از آن را از شاعر  

تضمین الشاعر شعره من شـعر غیـره فإن کان  شعر خود استفاده کند. جرجانی در این باره گفته است: » 

شاعر در شعرش از شعر دیگری   : إن کان مصراعا  فیما دونه سمى إیداعا  استعانۀ و  مى المأخوذ بیتا  أو أکثر س 

شود اگر کمتر از یک بیت باشد به  گفته می بیاورد اگر این شعر یک بیت یا بیش از آن باشد به آن استعانت 

 ( مانند: 289:  1997آن ایداع گویند« )جرجانی،  

 ان کنت أزمعت على هجرنا 

 و ان تبدّلت بنا غیرنا 

 من غیر ما جرم فصبر جمیل  

 فحسبنا اللّه و نعم الوکیل 

پیشۀ ما شکیبایى شایسته  زده باشد، پس    اى بدون گناهى که از ما سر اگر بر دورشدن از ما تصمیم گرفته 

 .اى، پس خدا ما را بس است و نیکو حمایتگرى است و اگر دیگرى را جایگزین ما ساخته   است 

 تضمین بیانی 

تضمین الکلام هو حصول المعنى فیه من غیر ذکر له باسم  رمانی در تعریف این اصطلاح آورده است: » 

لام است، بدون آنکه اسم یا صفتی برای آن ذکر  تضمین کلام به معنای به دست آمدن معنایی در ک   ه: أو صف 

(؛ این معنا با همان معنای التزامی که در منظق از آن بحث شده است، مطابقت  102تا:  شود« )رمانی، بی 
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شود و در اینجا نیز  دارد؛ زیرا معنای التزامی معنایی است که بدون ذکر لفظی در کلام از آن فهمیده می 

شناسی از آن به معنای شعاعی تعبیر شده  های نو زبان ین تعریف است که در پژوهش تعریف رمانی مطابق با ا 

 (. 1396:201است )سلیمی،  

 تضمین نحوی 

رو،  توانند بیش از یک معنا داشته باشند؛ ازاین براساس دیدگاه جمهور نحویان بصری حروف جر نمی 

(. در این نظریه هر حرف جر تنها یک معنای  7،  3: ج  1420توانند جایگزین یکدیگر شوند )سامرایی،  نمی 

صورت حقیقی تنها در معنای الصاق به  رو، حرف جر »باء« به (؛ ازاین 419،  3: ج  1428حقیقی دارد )حسن،  

 رود و حرف »الی« تنها نمایندۀ انتهای غایت است. کار می 

داده شود، قواعد زبانی دچار نابسامانی  این نگاه بر این ادعا مبتنی است که اگر اجازۀ تناوب در حروف جر  

شود؛ برای  رو، تعیین معنای کلام ناممکن می تواند جایگزین حرف دیگر شود؛ ازاین شوند و هر حرفی می می 

توان گفت: »سرت الی البصره من الکوفه« و  نمونه به جای آنکه گفته شود: »سرت من البصره الی کوفه« می 

بودند،  ای که بصریان باید پاسخگوی آن می اراده کرد؛ اما اشکال عمده   معنایی مشابه معنای جملۀ نخست 

کردند و حروف جر را به جای  بحث استعمالات عرب بود که در موارد بسیاری برخلاف قاعدۀ آنها عمل می 

جویی به تضمین روی آورند. تضمین در  بستند و این چالش سبب شد بصریان در پی چاره هم به کار می 

انگارانه یعنی به جای توسعه در معنای حروف تنها به توسعه در معنای افعال توجه شود )زرکشی،  اده معنایی س 

رفت از اشکال تناوب حروف، بحث  ها برای برون (. همان گونه که بیان شد، راهکار بصری 338،  3: ج  1957

رود. با وجود  به شمار می رو، بحث تضمین در معنای حروف جر یکی از مباحث مهم  تضمین و مجاز بود؛ ازاین 

صورتی که بایسته بوده است، توجه  های قدما به این موضوع به و نه در نوشته  ی ادب  د ی جد  فات ی ل أ ت این، نه در  

 نشده است. 

صورت معمول جامعیت ندارند و راه  این تعاریف به   ، ارائه شده است   ن ی تضم   از   ی ف ی تعر اما چنانکه در  

بسا با مراجعه به تفاسیر دچار سرگردانی  چه و  از این تعاریف مسدود است  تشخصی تضمین در قرآن با استفاده  

شده گنجایش  ؛ در حالی که تعاریف ارائه کنند ی م اشاره    ن ی مفسران به تضم زیرا در موارد پرشماری    شویم؛ 

 چنین مواردی را ندارند. 

کاربرد تضمین  ی که در بحث تضمین در کتب ادبی وجود دارد، این مسئله است که در  گر ی د  مشکل 

از   ای در ترجمه و معنای این اسلوب استفاده کرد؛ به عبارت دیگر، پس صورت عملی باید از چه شیوه به 

رو، این دو مسئله که از نواقص  ازاین  چگونه باید تغییر داد؟  را  آن  شدن تضمین در یک کلام، معنای مشخص 

 ث بررسی شوند. های تضمین در قرآن است، باید پیش از ورود به بح بررسی 

گوید: »اگر فعلی به معنای فعل دیگر  می  "الخصائص  "در  جنی در تعریف این اصطلاح در علم نحو ابن 

باشد و یکی از آنها متعدی به یک نوع حرف باشد و دیگری به حرف دیگر متعدی شود، در این صورت عرب  

ینکه نشان دهد این فعل در معنای  گیرد برای ا دهد. پس یکی از دو حرف به جای دیگری جای می وسعت می 

آید  رو، همراه با حرفی که جایگزین شده با حرف معمول فعل معنایی که با اوست می فعل دیگر است و ازاین 

سوی زن جماع  شود به چراکه در این آیه گفته نمی   ؛ « النساء   ی عل   رفث بقره: »   187و از این دست است آیۀ  
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همراه او جماع نمودم؛ اما اگر رفث در اینجا به معنای رسیدن باشد و مانند  شود با زن یا  نمودم؛ بلکه گفته می 

شود که  شود مانند گفتار »به زنی رسیدم« آمدن »الی« با رفث موجب آن می افضیت که با الی متعدی می 

 (. 310،  2تا: ج  جنی، بی « )ابن 1این معنا نیز همراه آن به رفث انتقال یابد 

نیز دربارۀ معنای این اصطلاح چنین بیان کرده است: »تضمین پذیرش معنی فعلی برای  ی  الکفو ابوالبقاء 

(. بدون شک از ظاهر  266تا:  ءالکفوی، بی فعل دیگر است برای آنکه با آن معاملۀ فعل نخست شود« )ابوالبقا 

 ؛ زیرا سخن وی از دیدگاه تفاوت دارند  توان این نکته را دریافت که دو آنچه ابوالبقاء بیان کرده است، می 

شده  لفظ آورده  اما  است؛  مراد جدی گوینده  و  اصلی واژه پابرجاست  است و این به آن معناست که معنی  اشراب 

بر معنای ذکرشده معنای دیگری  ابن  خواهد  هم  علاوه  از کلام  توان چنین  جنی می داشت؛ در حالی که 

 وی  تعریف  است. هرچند ممکن است بتوان   برداشت کرد که معنای ثانوی جایگزین معنای اولیۀ لفظ شده 

جنی دربارۀ معنای جدید سخن گفته است، از بقای  جمع کرد؛ به این معنا که چون ابن  جنی ابن  دیدگاه  را با 

 و  آورده است  که  قولی  معنای اولیه سخنی بیان نکرده است وگرنه دیدگاه او با ابوالقاء یکی است؛ اما نقل 

 ادامه  در  وی  دارد.  تفاوت  کمی  جنی ابن  با  تضمین  از  او  فهم  دهد می  نشان  بعدی  عبارات  در  وی  تصریح 

 :نویسد می 

 متعلقه   بذکر  المذکور  هو   و  أحدهما  إلى  القصد  أن  إلا  ن، ی التضم  فى  لذاته  مقصود  ن یی المعن  من  کل » 

 فى  لذاته  مقصودا  کونه  نافى ی  فلا  الکلام،  من  ه الإراد  فى  یه التبع  هذه  و   بلفظه  المذکور  هو  للآخر  تبعا  کون ی 

 من  مراد  الجمع  ه صور  فى   ن یی المعن  من  کلا  فإن  المجاز،  و  ه ق ی الحق  ن ی ب  الجمع  ن ی التضم  فارق ی  به  و  المقام 

  « نی التضم  صحۀ  فى  الاتفاق   مع  صحته  فى  اختلف  لذلک  و  ه أصال  المقام  فى  مقصود  لذاته،  الکلام 

 . ( 266  : تا ی ب   ءالکفوی، )ابوالبقا 

این اساس استوار است که او استعمال یک لفظ در بیش از یک معنا را پذیرفته  درواقع، دیدگاه وی بر  

جنی یک معنا برای لفظ در نظر گرفته شده است.  (؛ در حالی که در دیدگاه ابن 114:  1999اسنوی،  است ) 

نداند. در نگاه وی هر دو معنا حقیقت و   مجاز  و  حقیقت  بین  جمع  را  است وی تضمین  شده  سبب  نگاه  این 

دهد تضمین در جایی ممکن است که دو  شوند و این نشان می عرض هم برای یک لفظ در نظر گرفته می هم 

 معنا قابلیت جمع با هم را داشته باشند. 

اما ممکن است گفته شود دیدگاه وی تبدل معناست؛ به این صورت که با جمع بین دو معنا، معنای  

ین است؛ درواقع، در تضمین جعل مرکب صورت گرفته  گیرد که ترکیبی از دو معنای پیش سومی شکل می 

اما در رد این دیدگاه   است، نه آنکه دو جعل مجزا برای لفظ در نظر گرفته شود تا در معنا ایهام به وجود آید؛ 

باید به گفتاری از خود او اشاره کرد که گفته است فایدۀ تضمین، قرارگرفتن یک کلمه به جای دو کلمه است  

 
تتـــــ  ف وقععأحدـد  .الآخرربـآخر  إذا كـان بمعنى فعـل آخر, وكـان أحـدهمـا يتعـدَّى بحرف واعلم أن الفعـلل .  ۱ فلإإرعلارررقدـدت

إيـذانًـا بـأن هـذا الفعـل في معنى ذلـك الآخر, فلـذلـك جيء معـه بـالحرف المعتـاد مع مـا هو في معنـاه.   الحرفين موقععصـــــاحبـه
فَ «ولذك كقوللالله:  ياَمِ الرَّ ائكُِمْ أحُِلَّ لكَُمْ لَيْلةََ الصـــِّ تقوت:  و  )۱۹۷/قبرر( »ثُ إلِىَ نِســـَ تقوت: رفثتىالمىىلإرأة. وإنما  أتن لا 

فن ففن  الإفضاء و . فثت بها أو ممها ما كاا ال مث هنا  ــكع  تن ي أفضيت ب ل  نكل كقأمضر:كلاالررلإرتنمرأةر »إلى« ــ
 .إشعارًا أنه بمعناه مع الرفث إيذاناً و »إلى« ـجتئ ب
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واسطۀ یک لفظ به مخاطب القا  دهد جعل در تضمین، جعل بسیط است که دو معنا را به ی و این نشان م 

 : کند می 

  جعل ی فالکلمتان مقصودتان معا قصدا و تبعا، فتارۀ  ن، ی هى أن تؤدى کلمۀ مؤدى کلمت   ن ی التضم   فائدۀ » 

: و لتکبروا  ل ی ق   کأنه   )لِتُکَبِّرُوا اللَّهَ عَلى ما هَداکُمْوَ  (فى قوله تعالى:    ل ی المذکور أصلا والمحذوف حالا، کما ق 

  عترفون ی أى:    )کَیْ بِما أُنْزِلَ إِلَ   ؤْمِنُونَیُ  نَی وَ الَّذِ(على ما هداکم، و تارۀ بالعکس، کما فى قوله تعالى:    ن ی اللّه حامد 

 . ( 266تا:  « )ابوالبقاءالکفوی، بی ن ی به مؤمن 

داده است. روشن   قرار  آن  قید حال  نقش  در  را  دیگری  و  اصل  را  معنا  تضمین یک  البته وی در تفسیر 

 .شد  خواهد  جمع  معنا  اسناد  طرف  در  معنا  دو  هر  کار  این  با  که  است 

 هشام است: شده برای تضمین، تعریف ابن تعریف دیگر ارائه 

  تؤدى  أن :  فائدته   و  نا ی تضم  ذلک  سمى ی  و  حکمه  عطونه ی ف  لفظ  معنى  لفظا  شربون ی  قد  ه الثالث  ه القاعد » 

مذکور را  یر و حکم آن لفظ غ   زند ی ر ی م   ی ا را در واژه   ی ا واژه   ی که عرب معنا   شود ی گاه م   : ن ی کلمت  مؤدى  کلمۀ 

  ان ی دو کلمه را ب   ی کلمه معنا   ک ی است که    ن ی آن ا   ۀ د ی فا   و   نامند ی م   ن ی و آن را تضم   دهند ی به مذکور م 

 . ( 897،  1  ج   : 1985  هشام، )ابن   « کند ی م 

داند؛ اما  هشام با قول ابوالبقاء متناسب است؛ زیرا وی یک واژه را در معنای دو واژه می ابن  قول  ظاهر 

وَ مَا یَفْعَلُواْ مِنْ  برای نمونه در آیۀ »  گوید، تناسب دارد؛ جنی می دهد با آنچه ابن هایی که وی ارائه می مثال 

داند.  »کفر« می  مادۀ  تضمین  مفعول را  دو  به  کْفَرُوه« شدن »یُ متعدی  (، سبب 115عمران/ « )آل خَیرْ فَلَن یُکْفَرُوه 

فَلَنْ یحرموه  است. وی این ماده را متضمن معنی: »  جنی ابن  نگاه  برابر  آیه  این  در  دیدگاه وی دربارۀ تضمین 

 داند. « می فَلَنْ یحرموا ثَوَابه   : أَی 

 شناسی نشانه 

:  1934کند )بولر،  ارتباط مردم با یکدیگر معرفی می، زبان را ابزاری برای  1دانشمند آلمانی، کارل بولر

(. این دانشمند بزرگ برای این مهم الگویی طراحی کرد که بعدها در مطالعات کاربردی معنا، اصل  22

  - 1کند:  زبانی در یک زمان سه نقش ایفا می  2ضروری به شمار آمد. وی بر این اعتقاد بود که هر نشانۀ

وسیلۀ آن اطلاعاتی  که به   4نقش نشان   -2کند.  آن به موضوعی خارجی اشاره می  واسطۀکه به  3نقش نماد 

:  1993کند )رنکما،  که دراثر آن گیرنده واکنشی نمایان می  5نقش علامت  -3آید و  از فرستنده به دست می

7.) 

شود گیرد و شهود میمیاما دکارت و لاک معتقد بودند علم بدون واسطه در ذهن در اختیار فرد قرار  

بودن علم نزد عالم ( و درواقع، دیدگاهی مانند آنچه فیلسوفان اسلامی در حضوری 163:  1380)جواندل،  
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م( به  1914-1839(. در مقابل پرس ) 920، 4: ج 1386کردند )طباطبایی، بیان داشته بودند، مطرح می

وسیلۀ  های انسانی به رو، در دیدگاه وی همۀ اندیشهینپرداخت؛ ازانگری میمخالفت با علم، به نفس یا درون 

کند؛ بلکه تفسیر آن را در کنار اندیشه شود و نشانه را نیز بدیهی قلمداد نمی ها برای وی معلوم مینشانه

ی  یا نشانۀ ذهنی، معنا   2، نشانه و تفسیرگر 1رو، ارتباط سه رکنِ شئ داند؛ ازاینیا تصویر دیگر واجد معنا می

توان نشانه، گل خارجی را شئ  (؛ برای نمونه لفظ گل را می35-36:  1994سازد )شرف،  هر اندیشه را می

توان تا  مفسر دانست. این دیدگاه را می  -آید  که از برخورد ذهن با نشانه به دست می  -و گل ذهنی را  

گل و مدلول با تصویر ذهنی  حدودی مشابه دیدگاه سنتی به دال و مدلول دانست که در آن دال با لفظ  

 1367کند )طوسی،  اند و شئ نیز همان گل خارجی است که دال بر آن دلالت مییا نشانۀ ذهنی مترادف

صورت تدریجی گرایی بهصورت دفعی نیست؛ بلکه برخلاف تجربه(. در این دیدگاه معرفت حاصل به62:  

شود. وی در توضیح این استدال آن را در  یجاد میها و در اصطلاح ابداکسیون او با انضمام سایر نشانه

ها فانی هستند،  کند که در قضیۀ زیر: صغری: همۀ انساندهد و بیان میمقابل قیاس و استقرا قرار می

کبری: سقراط فانی است، نتیجه: پس سقراط انسان است، ابداکسیون رخ داده است؛ زیرا نتیجه حاصل  

بودن اوست، این بودن سقراط، انسانهترین تبیین و تفسیر برای فانی قطعی نیست؛ ولی در جایی که ب

 (167: 1380های انسان جاری است )جواندل، گشاست و این شیوه در تمام اندیشهاسنتتاج راه

  گیرینتیجه 

شدن اینکه در بحث تضمین کدام دیدگاه صحیح است، باید به  با توجه به آنچه گفته شد، برای روشن 

نکته   گرفته این  قرار  هم  کنار  در  متفاوت  دال  دو  تضمین  در  که  کرد  با  توجه  متناسب  قاعدۀ  با  که  اند 

ای در نظر داشت؛  المعانی باید برای هر کدام از این دو دال معنای جداگانه المبانی تدل علی زیادت زیادت 

ای  سو، در نگاه پرس هیچ نشانه شناسی و نمودار بولر متناسب است. از دیگر  چنانکه این دیدگاه با دیدگاه نشانه 

رو،  شود؛ ازاین تنهایی معنا ندارد؛ بلکه هر نشانه در کنار نشانۀ دیگر و در یک اتحاد انضمامی دارای معنا می به 

شناسی پرس، معنای حقیقی با  تنهایی معنای حقیقی ندارند و اصولا  از نگاه نشانه حرف و فعل در نگاه وی به 

ها را برآیندی از در کنار هم قرارگرفتن  یابد؛ زیرا پرس معناداری گزاره اه سنتی تحقق نمی تعریف موجود در نگ 

نشانه ها می نشانه  نشانۀ بما هی هی و بدون قرارگرفتن در کنار سایر  شود؛  ها بدون معنا فرض می داند و 

کنند تا بحث شود که آیا توسعه  رو، در نگاه پرس نه حرف و نه معنا هیچ کدام معنای حقیقی پیدا نمی ازاین 

شود؛ بلکه در  ای محقق می در معنای حروف است یا در معنای فعل و این توسعه در معنای فعل به چه شیوه 

نگاه وی فرایند معناداری فرایندی دوسویه است که در یک سو، نشانۀ حرف و در سوی دیگر، نشانۀ فعل  

 کنند. فه، یک معنا را ایجاد می وجود دارد و این دو در یک کنش معنایی دوطر 

توان از نگاه سنتی به حروف بهره برد؛ زیرا در نگاه سنتی دربارۀ  شدن بهتر این موضوع می برای روشن 

کنند  تنهایی معنای خاصی را افاده نمی ها کلماتی هستند که خود به شود که این واژه حروف چنین گفته می 
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شده در  شود که همراه متعلقی ذکر شوند. با توجه به این مهم، معنای ارائه می و معنای آنها هنگامی کامل  

شناسی پرس نیز  حروف به کمک متعلق آنهاست و متعلق آنها در معنا تأثیرگذار است؛ چنانکه در نگاه نشانه 

که در نگاه    ها قرار داشته باشد؛ با این تفاوت شود که در کنار سایر نشانه معنای حروف هنگامی کامل می 

سنتی به زبان هنگامی که متعلق آنها برخلاف عادت آن باشد، باید معنای آن تغییر پیدا کند و نتیجه این  

شود؛ ولی در نگاه پرس هر نوع  است که تغییر در متعلق حروف جر سبب تغییر در معنای حرف جر نیز می 

ری دوسویه است و تنها متعلق یا حرف جر در  کنند که رفتا ای را تولید می حرف جر و متعلقی، معنای ویژه 

رو، در بحث تضمین معنای حاصل از تضمین معنایی مرکب  آن نقش ندارند؛ بلکه هر دو در آن مؤثرند؛ ازاین 

است که هم از فعل گرفته شده است و هم از حرف جر؛ یعنی مدلولی که نشانۀ حرف جر و نشانۀ فعل بر آن  

تنهایی کلامی دارای معنا داشته باشد؛ برای نمونه در  تواند به دوست و نمی   کنند، ترکیبی از این دلالت می 

(، براساس دیدگاه پرس معنای فعل »خلا« که با »الی« متعدی  76« )بقره/ بَعْض    وَ إِذَا خَلَا بَعْضُهُمْ إِلىَآیۀ » 

ها نیز متأثر از آن است  نه ترکیبی از دو نشانه در کنار هم است که از کنار هم قرارگرفتن سایر نشا شده است،  

های لفظی و غیرلفظی است؛ درنتیجه، برای فهم  های لفظی نیست؛ بلکه اعم از نشانه که تنها منظور نشانه 

رو، در این دیدگاه هر  ها کنار هم قرار گیرند تا معنای آن یافت شود؛ ازاین این اسلوب لازم است همۀ نشانه 

دلیل آنکه در مقابل فعل »لقوا: ملاقات«  کند؛ در این صورت، این فعل به اسلوب معنای ویژۀ خود را افاده می 

(، باید معنایی متضاد از معنای نشانۀ پیش رو  76« )بقره/ إِذَا لَقُوا الَّذِینَ آمَنُوا قَالُوا آمَنَّا   وَقرار گرفته است: » 

به اینکه »خلا« در آیه با »الی«    کردن است؛ اما با توجه رو، معنای خلا همان معنای خلوت داشته باشد؛ ازاین 

 توان دریافت این نوع از خلوت در غایت پنهانی صورت گرفته است. متعدی شده است، می 

کند و آن اینکه هنگام بررسی معناشناسی یک کلام نخست  این نظریه با مطلب دیگری نیز مخالفت می 

شود؛ به  دربارۀ مدالیل خارجی بحث می   باید به مفاد معنایی آن درون کلام پرداخته شود و در مقام دوم 

ها  متنی آیه را مقدم بر سایر بررسی عبارت دیگر، برخی از مفسران قرآن برخلاف این دیدگاه، بررسی درون 

شناسی همۀ قراین، چه لفظی و چه غیرلفظی، در جهت ادراک پیام  اند ؛اما در این رویکرد از نشانه دانسته 

تیبی برای آنها وجود ندارد. برای فهم کلام باید همۀ آنها را در یک نگاه بررسی  اند و تر گوینده در یک عرض 

شود؛ زیرا براساس دیدگاه نخست باید  کرد. تفاوت میان دو دیدگاه در بررسی آیۀ مذکور نیز مشاهده می 

  ی ول   رفت؛   ه ی آ  ی کل  ی معنا  سراغ   به   سپس   و   ست ی چ   « بَعْض    إِ ذَا خَلَا بَعْضُهُمْ إِلىَ وَ» تعیین شود معنای جملۀ  

  ی . امور نزول   شأن مانند    ه ی آ   ی خارج   ی ها نشانه   ی معنا   هم مهم است    ه ی آ   ی اجزا   ی معنا   هم پرس    گاه ید در د 

 . اند مهم به همان اندازه    ز ی ن   ی المعارف مانند دانش دائره 
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